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(=) Intre notiţele economice ale 
Nrului nostru de ieri am adus o scire, 
care credem că merită sé o sulevăm 
niţel şi la locul acesta.

E vorba de părerea ce ’şi-a dat 
camera comercială şi industrială din 
Cl u j  în raportul seu anual despre r é s- 
bo i u l  v a m a l  î n t r e  m o n a r c h  ia 
n o a s t r ă  şi R o m â n i a .

Résboiul vamal, — 4*ce îQtre altele ca
mera clujană, — ce durează de patru ani în
coace, a eausat ambelor părţi rane serioase, şi 
dacă conducătorii direcţi ai intereselor economice 
de aici şi de acolo ar fl întrebaţi, fără îndoeală 
s’ar exprima, că acum a fos t  destul  
aces t  răsboiu nenatural ,  pe care îl 
poartă între sine doué state învecinate, între 
care de secoli au existat cele mai strînse le
gături economice, care nu se pot  jertf i  
nici  pol i t i ce i  economice  şoviniste,  
nici  c e l e i  naţ i ona l e  exagerate ,  şi 
nici  nu e consul t  sé se jert fească,  
p e n t r u-c ă e î n  de tr i mentu l  ambelor  
părţi.

Aceste serioase motive îndreptăţesc 
camera clujană sé enunţe, că „nu se 
p o a t e  p r i v i  ca un  e f e c t  al s l ă
b i c i un i i  ei, d a c ă  a p r o a p e  u n a 
ni m îşi  e x p r i m ă  d o r i n ţ a ,  ca c â t  
de c u r é n d  sé se î n c h e i e  o con- 
v e n ţ i u n e  c o m e r c i a l ă  şi v a m a l ă  
cu R o m â n i a “.

Din punctul de vedere al Româ
nilor ardeleni declarăm fără încungiur, 
că ne pare foarte bine a au<jl aceste 
cuvinte din rostul unui competent or
gan economic al ţerii. Ne pare bine, 
pentru-că nu odată am enunţat şi noi, 
după cea mai bună convingere a noa
stră, părerile aceste.

Ear’ împregiurarea, că tocmai ca
mera comercială din Cluj ,  această pe
pinieră par excellence, în care şovinis
mul naţional se cultivă cu toate mi
jloacele naturale şi artificiale, este acest 
organ competent, ne umple chiar de 
satisfacţiune.

în adevér, dacă privim deaproape 
enunţiaţiunile camerei clujene, ele nu 
sünt altceva, decât un foarte lămurit 
„mea culpa!“ Căci sciut este, că şovi- 
nistii noştri sünt aceia, care au provo
cat résboiul vamal. Sub cuvânt, că tre- 
bue scutită agricultura noastră de con
curenţa celei din România, şovinistii 
n’au voit sé îngădue importarea vitelor 
şi a cerealelor române în pieţele noastre.

Va fi suferit şi România pagube 
din această mésurá, dar’ în cele din 
urmă pentru noi lucrul de căpetenie 
este, că în tot timpul résboiului vamal 
cerealele s’au plătit mai bine în porturile 
dunărene ale României decât în pieţele

noastre, ear’ preţurile vitelor noastre 
nici-când n’au fost mai ieftine, decât 
tocmai dela résboiul vamal încoace.

Va sé cjicâ n’am avă sé ne temem 
aşa tare de concurenţa productelor ro
mâne. Din contră este lucru constatat, 
că atât morile noastre artificiale, cât şi 
fabricile noastre de spirt au trebuinţă 
neapărată de cerealele române, decum 
sé poftească excluderea lor.

Interes adevărat, ca résboiul vamal 
sé se facă, n’au avut decât vre-o câţiva 
neguţători şi îngrăşetori de vite, care 
voiau sé domineze pieţele din Buda
pesta şi Viena cu excluderea concuren
ţei române. Acest scop ’şi-’l-au ajuns, 
ce e drept în detrimentul consumenţilor, 
cărora li-au urcat preţurile cum au voit, 
deşi, cum am cjl8 ma' 8U8t vitele sünt 
mai ieftine astăzi ca înainte de résboiul 
vamal.

Şi de dragul acestor câţiva Jidani 
s’au desconsiderat interesele celeialalte 
părţi a monarchiei, dar’ mai ales cele 

! mai vitale interese ale Ardealului. In
dustria mică şi industria de casă din 
oraşele şi satele noastre, care îşi desfă
ceau produsele în România, a primit lo
vitura de moarte, ţinuturi întregi de-a 
lungul graniţei noastre sudice şi din Să- 
cuirue au ajuns la sapă de lemn.

Aceasta este realitatea, ear’ realita
tea este mai neîndurată, decât „politica 
economică şovinistă“ şi decât „politica 
naţională exagerată“ şi astfel vedem, că 
din cel mai clasic locaş al şovinismului 
şi al exageraţiunilor naţionale se ridică 
cea mai energică voce, care declară, că 
nu este o slăbiciune, ci un interes bine 
înţeles, ca acest résboiu economic nena
tural sé se termine cât de curând.

Nu (jicem, că nu va fi având şi 
România pagube enorme din acest rés
boiu, dar’ noi avem sé vedem pagubele 
noastre, şi de aceea aprobăm şi sprigi- 
nim cu totdeadinsul vocea camerei co
merciale din Cluj.

Şi să nu uităm, că România nu 
s’a opus încheierii convenţiunii, ci noi 
sűntem aceia, care am făcut primele 
greutăţi.

România, precât seim noi, acoardă 
productelor noastre industriale cele mai 
avantagioase favoruri, ear’ în schimb 
pretinde concesiunea, ca cerealele şi vi
tele sale să poată intra în pieţele mo
narchiei noastre.

Ei bine, această concesiune trebue 
sé o facem, dacă voim serios, ca rés
boiul sé înceteze, şi aşa credem, că o 
putem face fără stricăciune. Căci deo
parte avem chiar lipsă de cerealele ro
mâne, ear’ de alta experienţa de patru 
ani a dovedit, că preţurile productelor 
noastre nu se hotăresc după concurenţa

celor din România, astfel că nu poate 
încapă temere serioasă de această con
curenţă.

Şi chiar dacă ar încăpă într’o mă
sură oare-care, pagubele noastre comer
ciale şi industriale, care se resimt amar 
în Austria, în Bucovina, în Ardeal şi 
pretutindenea, reclamă şi merită această 
jertfă.

Dorim deci, ca glasul comercian
ţilor şi industriaşilor clujeni să fie un 
bun început spre o convingere mai să
nătoasă în tabăra tuturor şovinistilor şi 
să prepare terminarea cât de grabnică 
a acestei calamităţi economice, de care 
greu suferim cu toţii.

REVISTĂ POLITICĂ.
Sib i i u ,  15 Maiu st. v.

Afaceri interne.
S’a fost împărtăşit, că abatele-pa- 

rocli romano-catolic loan M o l n á r  din 
Comorn a fost cel dintâiu, care nu a 
observat ordonanţa ministerială în afa
cerea matriculelor şi a refusat a da 
atestatul prescris despre botezul unui 
băiat de conf. ev.-ref. săvîrşit decătră 
capelanul seu. După-cum dl Molnár o 
spune însuşi în „Magyar Állam“, căpi
tanul de poliţie din Comorn ’l-a con
damnat pentru aceasta la o amendă în 
bani de 10 fl., respective la o 4* 
chisoare. Molnár a apelat în contra 
acestei sentenţe la magistratul orăşenesc 
şi e hotărît a recura eventual la mi
nister.

Din Cislaitania
„Wiener Zeitung“ publică un pa

tent împărătesc, prin care cele opt d i e t e  
p r o v i n c i a l e ,  al căror mandat a ex
pirat, se d i s o a l v ă ş i  se escriu noue 
alegeri.

D i e t a  b o e mă  a ţinut la 24 1. c. 
o scurtă şedinţă, în care cehul tinér 
E n g e l  a interpelat pe locoţiitorul ţerii 
în privinţa unei pretinse violări a drep
tului de petiţionare prin auctorită- 
ţile politice, care ar fi oprit adunarea 
de subscrieri pentru nisce petiţiuni în 
contra împăcării. Şedinţa proximă va fi 
într’una din Z'Iele aceste.

Imediat după şedinţa plenară s’a 
întrunit c o m i s i u n e a  de î m p ă c a r e ,  
spre a continua cu desbaterea specială 
asupra legii pentru inspecţionarea şcoa- 
lelor, respective asupra organisării con
siliului şcolar al ţerii în două secţiuni 
naţionale.

Germania .
împăratul W i 1 h e 1 m a trimis din 

Prökelvitz cu data de 20 Maiu n. mare
şalului Mo l t k e  o telegramă, prin

care îi exprimă cea mai călduroasă mul
ţumită pentru felul, în care s’a întrepus 
el pentru armată în ultimul seu discurs 
din dieta imperială. împăratul a felici
tat pe Moltke pentru recunoscinţa, pe 
care a găsit-o şi afară de Germania.

„Norddeutsche Allgemeine Zeitung“ 
4ice, că împărtăşirea, după care cance
larul imperiului Ca pr i  vi  totuşi va în
soţi pe împăratul în eălătoria sa la Pe
tersburg, e cu mult prematură. ţ)ia- 
rul din cestiune pretinde, că în  acea 
s t ă  p r i v i n ţ ă  p r e s t e  t o t  î n c ă  nu 
s’a l u a t  n i c i  o h o t ă r î r e .

în sinul p a r t i d u l u i  l i b e r a l  al 
dietei imperiale germane a isbucnit o 
c r i s ă, la care au dat prilegiu mai ales 
contrastele personale dintre E u g e n  
R i c h t e r  şi unii membri distinşi ai 
partidului (Hänel, Rickert etc.). Con
trastele nu datează de ieri, de alaltăieri; 
energia şi superioritatea intelectuală, cu 
care Richter a condus ani de Zile de-a 
rîndul partidul liberal, a trecut pentru 
unii oameni, a căror sciinţă stă cu mult 
îndărătul ambiţiei lor, drept un fel de 
tiranie; multora nu li-a convenit nici 
botârîrea cu care Richter îşi urma opo- 
siţia. Se pare însă, că majoritatea par
tidului nu e deloc aplecată a lua din 
manile lui Richter frânele conducerii, şi 
aşa s’a înscenat o mică intrigă, spre a 
aplica lui Richter o lovitură. Când s’a 
fost constituit partidul liberal, s’a dat 
parola, că în ce privesce conducerea 
partidului lucrul rămâne aşa cum a 
fost şi pănă aci; şi în adevăr, în co
misiunea permanentă a comitetului s’au 
şi fost ales toţi treispreZece mem
brii de pănă acum; deasemenea s’au 
ales în comisiunea mai restrînsă mem
brii de până acum Schrader, Zelle, Rich
ter, Rickert, Barth, Hermes şi Parisius. 
Cei treisprezece însă nu au ales pe 
Richter de preşedinte, ci cu şese contra 
cinci voturi pe Schrader. Virchow a 
protestat în contra acestor alegeri. El 
adecă s’a fost întâr<}iat dela şedinţă şi 
a fost informat decătră un deputat încă 
la uşa dietei, că toate au rămas aşa cum 
au fost pănă aci. Asupra protestului 
încă nu s’a luat nici o hotărîre.

într’aceste Richter nu e deloc 
aplecat a retira dinaintea lui Hänel şi 
Rickert şi e probabil, că crisa se va 
termina cu ieşirea celor din urmă din 
sinul fracţiunii.

I t a l i a .
în şedinţa c a m e r e i  i t a l i e n e  

dela 24 1. c. I m b r i a n i  şi Cava-  
1 o 11 i ’şi-au motivat interpelaţiunile lor 
cu privire la e x p u l s a r e a  r a p o r t o 
r i l o r  d i n  s t r ă i n ă t a t e .  C r i s p i  a 
răspuns, că aici nu se tractează de un

eveniment internaţional, ci de o conju- 
raţiune, care s’a fost iniţiat înainte de 
asta cu doi ani, spre a submina credi
tul public al Italiei. Prin urmare s’a fost 
aplicatjegea pentru scutul siguranţei pu
blice şi s’a fost săvîrşit un fapt, care a 
fost bine rumegat. înzadar a reclamat 
generalul M e n a b r e a  afacerea cores
pondentului dela „Agence Havas“ şi 
contele D e l a u n a y  afacerea corespon
dentului dela „Frankfurter Ztg.“ Cores
pondenţii expulsaţi stăteau în Roma în 
legătură cu oamenii cunoscuţi de tulbu
rători, care au fost câştigaţi anume spre 
a proscrie financele Italiei. Se vorbesce 
de ospitalitate; prima datorinţă a ospi
talităţii consistă însă într’aceea, de a res
pecta ţeara, de a cărei ospitalitate te folo- 
sesei. Italia e ospitală faţă cu ori-şi-cine, 
dar’ faţă cu duşmanii ei repetă 4icala 
lui Bov i o :  „Alterna auctoritas/ “ In- 
terpelanţii au declarat, că nu sânt mul
ţumiţi cu răspunsul, dar’ nu fac nici o 
propunere.

„Esercito“ desminte, că şeful sta
tului major ar fi fost însărcinat a in- 
s p e c ţ i o n a  f o r t i f i c a ţ i u n i l e  de l a  
g r a n i ţ ă .

Congresul Slavilor.
Contele I g n a t i e f f  a. primit din 

Odessa provocarea, ca să iee iniţiativa 
pentru convocarea unui c o n g r e s  al 
S l a v i l o r ,  spre a,, substitui în toate 
ţerile slavice l i t e r e l e  l a t i n e  cu cele 
c i r i l i ce .  Foile rusesci pledează pen
tru P r a g a  şi V i l n a  şi spun, că Cra
covia nu e loc corăspunZâtor din causa 
Polonilor şi a Germanilor.

E evident, că cu aeest congres se 
intenţionează o propagandă pentru 
împreunarea tuturor Slavilor sub re
gimul Ţarului. Eată ce scrie în această 
privinţă „ A g r a m e r  Z e i t u n g “ la loc 
de frunte: Acest congres, care stă sub 
protecţiunea comitetului slav, prin pre
tinsa unire literară a tuturor Slavilor 
p r o p a g ă  n u m a i  i n t e r e s e l e  ru- 
resci .  Primirea limbii literare rusesci 
şi semnele cirilice are de scop numai 
înăbuşirea naţionalismului din singura
ticele naţiuni slave. Rusia nu are drep
tul, de a voi să promoveze binele in
telectual al Slavilor, deoare-ee în pro
pria ţeară subjugă pe Ruşii din Rusia- 
mică, suprimă creaţiunile lor literare şi 
înăbuşesce pe preoţii lor, cum au făcut-o 
bună-oară cu S e v r e n k o .  Slavii nu 
au interese comune cu Rusia.

S i  r b i a..
Noul a g e n t  b u l g a r  dl Dimi-  

t r o f f  a sosit la Belgrad spre a-’şi ocupa 
postul. Cu prilegiul predării creditivei 
sale el a declarat, că e însărcinat dela

FOIŢA „TRIBUNEI".
0 pungăşie literară.

Domnul Réthy,  vrednicul discipol al 
simpaticului domn Paul Hunfalvy, s’a năcăjit 
pe notiţa, pe care am publicat-o în Nrul 31 

«» a. c. al foii noastre despre chipul, cum d-sa 
„scrutează“ originea poporului român. Şi 
supărarea lui răsuflă într’o prea straşnică scri
soare deschisă, adresată corespondentului din 
Bucuresci(?) al „Tribunei“ în coloanele răpo
satului „Magyarság“.

Ferească Dumne4eu, n’aveam de gând 
să ne ocupăm cu scrisoarea deschisă a dom
nului Réthy. D-sa a scris năcăjit, şi cu oa
meni năcăjiţi nu e bine să stai de vorbă.

In numita scrisoare aflăm însă un pa
sagiu, din care trebue să plecăm în cele-ce 
avem de spus aicea. Şi de aceea o sulevăm 
acuma, deşi cam târ4ior.

Domnul Réthy, mândru şi emfatic, cum 
se cuvine unui om, care este şi savant şi — 
Maghiar, spune scriitorului notiţei noastre mai 
sus citate, că Maghiarul  în sc i i nţă  mai  
presus  de t oa t e  este c i ns t i t  şi de 
omenie.

Numai singur de vorbele aceste ne 
legăm.

Va fi avénd, nu va fi arând dreptate dl 
Réthy, altă întrebare. Terenul sciinţei este 
prea vast, nu-vom căuta, întrucât d-sa este

îndreptăţit să vorbească unui Român de cin
stea maghiară într’ale sciinţei.

Cu alte cuvinte admitem, deşi nu chiar 
confirmăm, că are dreptate dl Réthy — în 
materie de sci inţă.

în schimb să ne facă însă şi d-sa o 
concesiune: Aşadară, că sciinţă şi l i tera
tura sânt surori bune? Aşadară, că cinstea 
scientifică şi c i n s t e a  l i terară sünt două 
noţiuni aproape congruente?

Aşa.
Prin urmare: Suntem, sau nu sűntem 

în drept să presupunem, că societatea, care 
atât de mult ţine la cinstea ei într’ale sc i in
ţei,  să observe aceeaşi atitudine şi în dome
niul literaturii propriu 4'se ?

Este cu putinţă, ca un popor, despre care 
un savant de talia dlui Réthy ne spune cu atâta 
suveranitate, că în sciinţă mai presus de 
toate este c inst i t ,  adecă sincer, de bună 
credinţă şi iubitor de adevăr, să ni-se pre
sente într’ale literaturii despreţuitor al acestor 
calităţi ?

Nu este cu putinţă.
Pănă aicea cred, că ne înţelegem cu dl 

Réthy, dar’ mai greu ne vom înţelege în cele 
următoare.

Anume în timpul din urmă s’au ivit 
unele apariţiuni în literatura maghiară, care, 
4eu, nu arată în lumină prea favorabilă sin
ceritatea, buna credinţă şi iubirea de adevăr 
a literatorilor maghiari.

Nu demult s’a publicat în foiţa „Tri
bunei“ o recensiune despre un volum de no-

velete cu sujet românesc, eşite din condeiul 
de bună speranţă al unui scriitoraş cu numele 
Lengyel Sándor.

Din acea recensiune credem, că se vor 
fi convins cititorii, că respectivul autor nu
mai iubitor de adevăr n’a fost în plăsmuirile 
sale. Ear’ cine nu este iubitor de adevăr, nice 
literator cinstit nu poate fi.

încercările puerile ale dlui Lengyel Sán
dor sünt însă numai floare la urechie pre- 
lüugä cinstea literară a unui alt literator ma
ghiar, care iscăleace cu numele Szakái  
Imre.

Eată ce a făcut „cinstitul“ Szakái Imre : 
întreg publicul cititor românesc cunoasce 

puternica novelă a dlui loan Slavic i ,  înti
tulată „Moara cu noroc.

Această operă beletristică, ca şi care 
puţine numără tinăra noastră literatură fru
moasă, a fost tradusă şi în limba germană de 
multişor şi, fiind gustată de publicul ger
man, ’şi-a aflat locul meritat alăturea cu ope
rele tuturor scriitorilor de valoare din lume 
în b ib l i o t ec a  u n i v e r s a l ă  edată de Fi
lip Reclam din Lipsea.

Va să 4,că „Moara cu noroc“ nu este 
numai o scriere r omâne as c ă  de valoare, ci 
totodată şi o scriere c u n o s cu t ă  în l i t e 
ratura universală .

Deşi între oameni de omenie este lucru 
de sine înţeles, premitem, că în limba ger
mană „Moara cu noroc“ s’a tradus şi publi
cat cu soirea şi învoirea dlui Slavici.

Şi după toate aceste ce să ve4i ?
ţ)iarul „Budapesti Újság“ din anul 1889 

publică în suplementul seu literar o scriere 
beletristică întitulată: „A ran y malom. Tár 
sadalmi  r e g é n y. I r ta : S zakái Imre. 
[M oara de aur. Roman social .  Scris de 
Szakái Im re.)

Ear’ acest „roman social scris de Sza
kái Imre“ nu este altceva, decât’ o tradu
cere  a novelei dlui Slavici „Moara cu noroc“. 
Şi tot prin ce se deosebesce de originalul tăi
nuit este, că nici măcar bună nu e, ci fiind 
probabil făcută după traducerea germană, 
sebioapătă cât Doamne feresce.

Dar’ eată o mică probă din această 
obraznică hoţie literară.

Capitolul II. în originalul dlui Slavici 
începe astfel:

II.
„Dela Ineu drumul de ţeară o ia prin

tre păduri şi preste ţarine, lăsând la dreapta 
şi la stânga satele aşe4ate prin colţurile văi
lor. Timp de un cias şi jumătate drumul e 
bun; vine apoi un pripor, pe care îl urci, şi 
după-ce ai coborît ear’ în vale, trebue să faci 
popas, să adăpi calul ori vita din jug şi să 
le mai laşi timp de răsuflare, fiindcă drumul 
a fost cam greu, ear’ mai departe locurile 
sünt rele.

„Aici în vale e moara cu noroc.
„Ori din care parte ar veni, drumeţul se 

bucură, când o zăresce din culmea dealului 
pleşuv, căci venind despre locurile relê - ea îl 
vestesce, că a scăpat norocos, ear.’ mergând

spre ele, la moară, poate să găsească ori 
să aştepte alţi drumeţi, ca să nu plece singur 
mai departe.

„Şi fiindcă aici se opresc toţi drumeţii, 
încetul cu încetul s’a făcut bătătură înaintea 
morii şi oare-cum pe nesimţite moara a înce
tat a mai măcina şi s’a prefăcut în cârcîmă 
şi loc de adăpost pentru tot drumeţul obosit 
şi mai ales pentru acela, pe care noaptea-’1 
apucă pe drum. în cele din urmă arendaşul 
a zidit cârcima la, un loc mai potrivit, depăr
tare de câteva sute de paşk departe de rîuleţ, 
eară moara a rămas părăsită,! cu lopeţile rupte 
şi cu acoperemântul ciurit de vremurile ce 
trecuseră preste dînsul.

„Cinci cruci stau înaintea morii, două de 
peatră şi trei altele cioplite din lemn de ste
jar împodobite cu ţircălamul şi văpsite cu 
icoane sfinte, toate aceste sünt. semne, care-’l 
vestesc pe drumeţ, că aici locul e binecu
vântat, deoare-ce . acolo, unde ve4i o cruce de 
aceste, a aflat un oul o bucurie ori a scăpat 
altul de o primejdie.

„Dar’ binecuvântat era locul acesta mai 
ales decând veniseră; cârcîmarul cel nou cu 
nevasta. sa tinără şi cu soacră-sa cea. bătrână, 
căci- ei nu-’l primiauo pe drumeţ calpe i un 
străin venit din lume, ci: ca pe un prieten 
aşteptat de multă vreme : la casa ■ lor. Abia 
trecuseră dar’ câteva luni după St. George, 
şi drumeţii mai umblaţi nu mal 4iceau, că au, 
să facă popas la moara cu noroc,, ci că «se vor 
opri la Ghiţă, şi toată lumea soiar cine e Ghiţă 
şi unde. e la Ghiţă„ eară acolo, în vale, între
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guvernul seu a scuti şi promova ra 
p o r t u r i l e  a mi c a l e  d i n t r e  c e l e  
două  ţ e r i  î n v e c i n a t e .  Răspun- 
4éndu-’i, ministrul-preşedinte ’l-a asi
gurat, că guvernul serbesc e de ace
leaşi intenţii condus. Alegerea lui Di- 
mitroff face în Sérbia pretutindenea cea 
mai bună impresie.

„Male Novine“ din Belgrad împăr- 
tăşesce, că exregele Milan, cu prilegiul 
unui dineu la regentul Risticl, a de
clarat hotărît, că o î m p ă c a r e  cu re
gina Natalia e p r e s t e  p u t i n ţ ă .  
Milan a dat îndrumări stricte cu pri
vire la visitele regelui Alexandru la 
Natalia.

Pentru i u b i l e u l  de o s u t ă  de 
ani  al lui Iefrem O b r e n o v i c i  se 
fac mari pregătiri în Şabaţ. Regele 
Milan, regenţa şi miniştrii vor lua parte 
la aceste festivităţi.

Broasca şi calul.
Sub titlul „Ungaria şi mişcarea 

naţională“ publică „Agramer Tagblatt“ 
dela 21 Maiu următorul articol precât 
de cu spirit, pe atât de nimerit în cele 
mai multe aserţiuni ale sale:

Dacă oare-ceva încrucişează conceptele 
politice ale prietenilor noştri maghiari, apoi 
de regulă fac responsabilă pentru aceasta 
„rubla rulantă“, o stafie arginţie, pe care o 
véd ivindu-se la toate marginile şi în toate 
ungheţele orisonului lor politic. Dar’ amicii 
noştri maghiari nu se gândesc, că Rusia de
mult nu mai are trebuinţă să-’şi pună rublele 
în această direcţie în circulaţie, de când ei 
chiar şi în cadrul  s f ere i  lor de pu
tere  fac i n t ere se l or  rusesc i  atât  de 
bune servic i i .

Precum se scie, a fost odată o vreme, 
când î n l r umo s u l  imperiu al l u i A r p a d  
umblau oameni i  cu gândul  sé înco
roneze de rege pe un mare-pr i nc ipe  
rusesc.  Nu seim, dacă se mai găsesc şi as- 
tăcji la amicii noştri maghiari asemenea încli
nări de înaltă tradare; dar’ dacă ţinem în 
vedere atitudinea lor, sűntem ispitiţi a presu
pune, că simpatiile lor de odinioară încă n’au 
dispărut cu desăvîrşire, căci t rebi l e  Rusie i  
în adevér  nici  atunci  nu s ’ar pute  
face mai bine,  dacă amint i tul  aten
tat asupra i n t eg r i t ă ţ i i  imper iului  
habsburg i c  ar ii deveni t  faptă.

Sé privim numai în giurul nostru şi sé 
căutăm ce ispravă au făcut Maghiarii, decând 
în timpul din urmă au ajuns la posiţiune atât 
de influentă în cadrul monarchiei şi prin ur
mare şi în cadrul grupării internaţionale a 
statelor. Duşmani  şi adversar i  pretu-  
t iade ne a! Ear’ unde situaţiunea n’a ajuns 
încă la acest stadiu acut al desvoltării, un 
grad de indiferentism faţă cu interesele ţerii, 
care patriotului sincer numai îmbucurător nu-’i 
poate fi.

N’avem trebuinţă sé ilustrăm această 
aserţiune geograficesce. Cea mai fugitivă ochire 
în cel dintâiu numér de 4i&r De învaţă 4*lDic 
deajuns, contra căror curente politice au sé 
se lupte astă4i conducătorii destinelor monar
chiei noastre. Şi oare, aşa trebue neapărat 
sé ne întrebăm, numai Maghiarii sé fie atât 
de miopi, atât de preocupaţi, încât să nu vadă, 
ceea-ce cu absolută necesitate se ivesce în ori- 
sonul fiecăruia? în adevăr numai pentru ei 
să fie rămas tăinuit, că între naţionalităţile

pripor şi locurile cele rele nu mai era moara 
cu noroc, ci cârcima lui Ghiţă“.

Ear’ în „romanul social“ al dlui Szakái 
Imre capitolul II. începe şi urmează tot aşa, 
precum se vede din textul maghiar, pe care 
îl reproducem aici spre mai bună încredinţare: 

H.
„Boros-Jenőtől az országút árnyas er

dőkön s szántóföldeken visz át, s jobbra-balra 
falvak feküsznek, félig elrejtőzve a völgy
mélyedésekbe. Egy órajárásnyira, vagy tán 
többre is, az ut egyenes és könnyű, itt azonban 
egy magaslat kezdődik, melyre csak ügygyel- 
bajjal kapaszkodhatni fel, s ha ismét völgyet 
ér az ember, meg kell állapodnia. A lovat, 
vagy az igásbarmot meg kell itatni, egy kis 
pihenőt is kell adni neki, mert kemény munka 
volt átjönni a földháton, s ott, a síkon túl, 
megint hegyes, alig járható az ut.

„Ezen a sikságon van az „Arany malom“.
„Akármely oldalutról jő a vándor, meg

örül, midőn a hegy csúcsáról a malmot a 
völgyben megpillantja. Ha amottról jött, ama 
járatlan vidékek felől, tudja, hog a legnagyobb 
kellemetlenségeken túl van immár, s ha a 
városból jő, Boros-Jenőből, nem lehetetlen, 
hogy a malomban vacsorát talál, vagy majd 
kerülnek társai, úgy, hogy nem kell magára 
maradnia ama riasztó vidékeken való útjában.

„Ekképen egyik utas a másik után tartott 
pihenőt az „AraDy malom“-ban, s egyszer csak 
állás épült a ház előtt, a malom észrevétlenül 
megszűnt őrölni s csárda lett belőle mindazok 
számára, akiknek arra vitt az utuk. Azoknak, 
akiket az éj ott lepett, akadt egy-egy kötés

din Ungaria, ín Croato-Slavonia, ín Sérbia şi 
Montenegro şi spre Mea4ădi dela monarchie 
pănă unde ajunge crucea duplă a ortodoxiei, 
raporturile s’au schimbat dela 1868 in mod 
esenţial şi netăgăduit în defavorul monarchiei? 
Fără îndoeală ar fi greşit, dacă am presupune 
aceasta. Au şi amicii noştri maghiari atâta 
agerime în privirea lor politică, ca să nu 
treacă cu vederea această schimbare preste 
măsură nefavorabilă, care uşor s’ar fi putut 
evita, ear’ deosebirea între ei şi privitorul ob
iectiv este numai — ceea-ce în vieaţa singurati
cilor indivi4i şi a naţiunilor adese a avut ur
mări fatale, — că confundă e f ec tul  cu 
causa,  că declară a fi siliţi să lupte contra 
lucrurilor, pe care cu uşur inţă  le-au pro
vocat  ei înş i ş i  şi care n ’ar reclama  
nici  o luptă,  dacă a’ar fi s c i u t r e ţ i ne  
dela provocări  n e p r e c u g e t a t e  şi fa
tale.

Marea mişcare naţională, care este ca
racteristica secolului nostru apropiat de sfîrşit, 
găsesce anume pe amicii noştri maghiari în- 
tr’o constituţie spirituală cu desăvîrşire insu
ficientă, într'un stadiu de maturitate şi pre
vedere politică cu desăvîrşire insuficient. în 
loc de a se folosi de momentana lor posiţiune 
dominantă pentru a pacta cu naţ iona
l i smul  ce se r idică asupra lor şi a 
ajunge la o pace convenabi lă ,  s ’au 
hotărî t  la luptă contra lui. S’au îm
bătat în amintirea isbân4ilor, pe care le-au 
raportat cu trupele poporul purtat de însufle
ţire contra unei armate de mercenari absolu- 
tistici, şi acum se des fată  în consci-  
enţa unei  puteri ,  pe care nu forţele  
proprii ,  ci o c o n s t e l a ţ iu n e  pol i t i că  
în afară de i n f l uenţa  lor l i -a dat.

Dar’ idea naţ ională,  şi cu deosebire 
idea naţională slavă, este cu totul altceva, 
decât acea ruginită maşină de răsboiu, cu care 
’şi-au câştigat laurii dnii Klapka, Bem et tutti 
quanti, ear’ norocul, pe care îl dau eonstela- 
ţiunile politice cât de trecător este!

Orbiţi de exemplul naţiunii germane, 
care dominează toate, gândesc şi Maghiarii, 
că atacul este cea mai bună apărare, şi astfel 
atacă curagioşi ori-unde li-se pare, că întim- 
pină resistenţă cu planurile lor mari. Astă4i 
teatrul maghiar de răsboiu este aşa 4*c&nd ne
măsurat, dacă ţinem în vedere micimea pu
terilor de luptă, de care dispun. Această na
ţiune, care din punct de vedere etnic abia 
mai consistă în câteva dărîmături, care pre
ste tot ca naţiune se mai poate susţină uumai 
prin afluenţa de sânge slav, german, român 
şi semit, îşi ridică sécurea de luptă in trei 
părţi ale cerului. în  l ăuntru  se luptă  
contra e l emente lor  de poporaţ iune  
de altă limbă, cărora,  deş i  nu cu foc 
şi cu sabie,  dar’ totuşi  cu so lgăbiră i  
şi „Kultur-Egylet“-uri se s i l e s c e  să le 
oc t roe ze  cre de u l  maghiar,  ear’ în 
afară vedem statul  ungar î ncurcat  
în d i f e r e nţ e  şi c o n f l i c t e  naţ ionale  
şi economice ,  care nici  pentru  con- 
sc i enţa  de s ine a Germanului  nu ar 
fi prea mari.  Cum se vor sfîrşi aceste? 
Credem, că nu mai poate fi îndoelnic, deşi 
multora dintre noi privirea le va fi turburată 
prin icoana amăgitoare a presentului. Şi des- 
voltarea popoarelor îşi are legile sale, contra 
cărora se poate păcătui, dar’ care nu pot fi 
răsturnate.

Maghiarii evident sünt de părerea, că 
pot imita pe Germani şi pe Ruşi în asimila
rea elementelor de popoare străine. Dar’ pro
verbul nostru naţional 4i°e: Broasca  a

ágynak való szalmájuk is. Utoljára is az 
árendás külön csárdát építtetett, néhány száz 
lépésnyire a pataktól, egészen az országút 
mellett; a malom pedig egészen elhagyva, hul- 
ladozó kerekeivel s kilyukadt zsindelytetejével, 
melyen át befújt a szél, riasztó képet nyújtott.

„A malom előtt öt kereszt áll egymás 
mellett, kettő kőből, a többi tölgyfából, min- 
deniken szépen rápingálva az Isten anya képe, 
a gyermek Jézuskával; hadd tudja, aki ide jő, 
hogy szentelt földön van, mert ahová keresztet 
tettek, mindenütt vagy nagy szerencse ért va
lakit, vagy megszabadult valami nagy veszede
lemből.

„S még áldottabbnak látszott e hely, 
mióta fiatal feleségével s öreg napával az uj 
csárdás költözött be oda; az utast, aki odajött, 
nem úgy fogadták, mint jött ment-idegent, 
hanem mint jó barátot, akire régen vártak. 
Alig telt el hát néhány hónap Szt.-György 
után, az utasok, akik többször megfordultak 
erre, nem azt mondták, hogy pihenőt tartanak 
az „Arany malominál, hanem hogy betérnek 
Gicához, s a környéken mindenki tudta, hogy 
Gica kicsoda és micsoda, s ott a sikságon, a 
meredek földhát, meg a titokzatos vidék közt 
senki se mondta többé, hogy az „Arany ma
lom“, hanem hogy Gica csárdája“.

Şi aşa dela început pănă la sfîrşit. Nu 
numai sujetul şi ideile sünt furate, ci fără nici 
o genă este păstrată şi nomenclatura, persoa
nele din acţiune şi localităţile, în care aceasta 
se petrece.

Şi cu toate aceste redacţia 4iarului „Bu
dapesti Újság“ anunţă în Nrul dela 23 Iunie

t r i b u n a

vă4ut  cum potcoviau calul ,  şi a ri
dicat  şi ea p i c i o r u l . . .  Amicii noştri ma
ghiari cât de curénd şi în mod necesar vor 
trebui să iee altă posiţiune faţă cu mişcarea 
naţională, dacă prelfingă paguba proprie nu 
vor să se încarce şi cu blăstămul ridicolului 
cuprins în acest proverb.

Un interviv cu principele de 
Bismarck.

pilele aceste publicistul Durand 
Morimbeau, care scrie în „Le M a t i n “ 
sub pseudonimul H e n r y  de Houx ,  a 
visitat pe fostul cancelar al Germaniei 
la Friedrichsruh. Despre această în
trevedere numitul <Ş.iarist a scris o lungă 
corespondenţă în cjiarul seu. Fiind din 
toate punctele de vedere interesantă acea
stă corespondenţă, dăm şi noi un extras 
dintr’însa. Trebue mai nainte sé amin
tim ínsé, că numitul 4iarist nu avea nici 
un fel de recomandaţie cătră principele. 
S’a adresat numai pur şi simplu ca 
4iarist. Principele nu numai că ’l-a 
primit, dar’ ’l-a invitat şi la masă. Pu
blicistul francez descrie pe principele în 
sinul familiei sale şi observă ce sănătos 
şi bine se simte. Eată acum ce ’i-a 
vorbit fostul cancelar:

„Sünt două4eci de ani decând n’am frac. 
Nevasta mea ’mi-a poruncit unul pe nunta 
noastră de argint, pe care însă nu ’l-am îm
brăcat nici-odată“.

Vorbind mai departe, principele s’a plâns 
de dureri nevralgice şi a <4is, că înainte de 
aceasta activitatea mare ce trebuia să o aibă 
făcea ca durerile să dispară. împărăteasa 
Victoria ’i-a recomandat tot felul de medica
mente, însă nu prea ’i-a folosit nici-unul.

La masă principele are cele mai bune 
vinuri franceze. El însă nu bea decât vin alb.

Conversând, principele a amintit de ma
rea manifestaţie ce ’i-s’a făcut, când a plecat 
din Berlin.

în cele dintéiu trei ĉ ile cum a sosit la 
Friedrichsruh, a primit preste 6000 depeşi.

„Am avut o splendidă îmormentare de 
clasa I. cum ar 4ice Francezul“, a <4is princi
pele suri4end, cu „toate-că trăesc încă, sünt 
destul de tare, cu toate-că am 75 de ani, dar' 
mă simt încă destul de capabil pentru a mai 
lucra. Am fost obicinuit cu politica, şi acum, 
că nu mai sünt în curent cu ea, pare-că-’mi 
lipsesce ceva.

Dl Haux exprimându-’şi părerea, că re
tragerea principelui are să fie de scurtă du
rată, principele a 4is : „A, nu! S’a isprăvit 
cu cariera mea politică pentru totdeauna“.

Dintre amintirile sale istorice 'i-a spus 
principele cancelar:

„Am fost la Paris în 1857, când Prusia 
era representată la Paris prin dl Hatzfeld, 
înainte de atentatul lui Orsini cu mai multe 
luni, Napoleon III. m'a invitat la dînsul şi 
’mi-a 4is: „„Vor să mă silească să anectez trei 
milioane suflete şi prelfingă aceasta întreagă 
Belgia.

„„Ocuparea Belgiei m’ar sili să urmez 
politica lui Ludovic XIV., ceea-ce din nou ar 
provoca coaliţia Europei contra Franciéi. Gre
şelile aceste, pe care le-am plătit aşa de scump 
noi Francezii, eu hu mai voiu să le repet. 
Voiu să urmez cu totul altă politică. Nu 
voiu să fac din Marea-Mediteranâ mare fran
ceză, dar’ doresc ca să domineze aici stindar
dul francez. Vreau să alung de aici drapelul

1889 apariţiuuea acestei ne mai pomenite hoţii 
cu următoarele frase pretenţioase:

„în Nrul de astă4i al lui „Budapesti 
Újság“ se începe publicarea unui nou roman 
întitulat „Moara de aur“. Romanul nostru 
moara de aur este scos din vieaţa popo
rului maghiar şi a celui valach şi figurile lui 
sünt atât de fidel luate din vieaţă, încât citi
torul le vede aproape mişcându-se înaintea lui. 
Dela autorul  romanului întitulat moara de 
aur au a p ă r u t  d e j a  mai  m u l t e  
scrieri  de l i t era t ură  f rumoasă  în 
foaia noas tră  şi cititorii noştri totdeauna 
au datori t  cea mai mare recuno-  
sc inţă  t a l e n t u l u i  seu narat iv,  astfel 
că putem presupune, că şi acest nou roman 
va î ncă t uşa  a t e n ţ i u n ea  c i t i torului  
în cea mai mare măsură“.

Se înţelege, că „autorul“, din peana 
căruia „au apărut“ acele „mai multe scrieri 
de literatură frumoasă“ şi talentului căruia ci
titorii „îi datoresc cea mai mare recunoscinţă“, 
aşa că se poate presupune, că „şi acest nou 
roman va încătuşa în cea mai mare măsură 
atenţiunea cititorului“, nu este adevăratul au
tor, dl loan S lav ic i ,  care nici-când n’a pu
blicat nimic în „Budapesti Újság“, nici în ori
ginal, nici în traducere. Acest faimos „autor“ 
este hoţul literar, care răspunde la numele 
Szaká i  Imre şi se vede că 'şi-a făcut deja 
nume literar prin acest fel de pungăşii.

Ei bine, aşa stăm cu cinstea literară, 
care în timpul din urmă am mai observat-o 
în publicaţiuni maghiare.

englez, şi pentru a face aceasta am nevoie dé 
ajutorul statelor neutre.

„„Trebue pentru acest scop o coaliţie 
contra Engliterei, ne trebue mai ales alianţa 
unui stat mărginaş cu Marea-Mediterană, stat 
care să ne fie vasal; Italiei ;i-se potrivesce 
mai mult acest rol.

„Dar avem pentru acest scop nevoie şi 
de Prusia. Să se alieze flota prusă cu a noa
stră. Şi să lase Prusia, ca să provoc îndată 
pe Austria““. La aceste cuvinte am 4is împă
ratului: „„Sire, regele meu nu are un supus 
mai credincios decât mine, dar’ nici un supus 
mai independent. Merg cu iubirea mea de 
independenţă pănă acolo, încât n’am să-’i spun 
nici un cuvânt din cele-ce 'mi-ai vorbit.

„Dar’ nici Maiestatea Voastră să nu 
vorbească nimic lui Hatzfel, ea el îndată ar 
scrie regelui şi apoi M. V. aţi avé să sufe
riţi consecenţele““. Aş fi putut atunci“, a 4'8 
principele, ca cu un cuvânt al meu să mîn în 
flăcări întreagă Europa.

„La 1866 se făcea mare agitaţiune la 
curtea prusiană pentru răsboiu. Germania“, a 
4is principele, „era înarmată bine, pănă-ce 
Francia tot cu armamentul cel vechiu. Eu şi 
atunci însă am susţinut, că se poate face treaba 
şi fără răsboiu.

„Nici-odată n’am recunoscut, că e destul 
motiv pentru răsboiu împregiurarea, dacă un 
stat are miliţie mai multă. Am spus regelui, 
că singur D*4eul armatelor poate determina 
ciasul isbucnirii unui răsboiu. Nici un po
por nu are dreptul să provoace pe altul la 
luptă numai pentru-că el se simte mai tare“.

După răsboiul dela 1870 a spus urmă
toarele :

„După 1866 am observat, că Francia 
a câştigat mare trecere atât la Stuttgard, cât 
şi la Karlsruhe, Frankfurt, München şi chiar 
la Berlin.

„împregiurarea aceasta ne privia foarte 
deaproape: dela ea depindea unitatea noastră 
naţională. Pentru noi era o neapărată trebuinţă 
să ridicăm o stavilă, dincolo de Rin, între 
statele de Sud şi Francia. Aveam nevoie de 
Strassburg, Colna şi Mühlhausen, cu un cuvânt 
de întreaga vale a Rinului, fără de care nu 
ne puteam simţi asiguraţi.

Intre noi şi Francezi nu poate fi vorba 
de ură, de răsbunare istorică, între noi e 
vorba numai de graniţă. Cu toate-că simţiam 
nevoia de a stăpâni Rinul, nu ne-am aruncat 
asupra d-voastră la 1867, când aţi avut 
exposiţia. Noi am aşteptat, şi poate-că şi 
acum am aştepta, dacă nu ne-ar fi provocat 
împăratul d-voastre.

„După Sedan am oferit lui Napoleon 
III, libertatea. Dar’ el n’a primit. A preferat să 
fie prinsonier. 'I-am oferit libertatea, pentru-că 
aveam nevoie, ca la Paris să fie un guvern 
în regulă, care să abdice după toate formele 
de Strassburg şi Rinul-de-sus. Am şi făcut 
privitor la aceasta un plan, pe care 'l-am co
municat lui Jules Favre. N’am cerut decât 
Strassburgul şi Rinul-de-sus, ceea-ce ne era 
neapărat trebuincios. Numai D-4eu scie, prin 
câte lupte am trecut atunci. Dar’ am fost 
silit să cedez stăruinţelor soldaţilor şi să le 
fac concesii. Trebue să declar dealtfel, că 
prin jertfele şi zelul lor au câştigat dreptul 
să-’mi impună condiţiunile lor“.

Despre bombardarea Parisului în 1871 
eată ce a 4*8 fostul cancelar:

„Eu şi fiiul meu admirăm Parisul. Când 
cu ocasiunea răsboiului am anunţat Parisienilor, 
că vom bombarda oraşul, Englitera şi alte 
puteri 'mi-a trimis un fel de proteste scrise pe

în caşul de faţă nu scusă nimic, că „Bu
dapesti Újság“ este o foaie menită pentru cer
curile cele late ale poporului maghiar, care 
nici nu întreabă, nici nu-’şi pot da seama, ce 
este un plagiat mişelesc şi ce o lucrare ori
ginală. Din contră această împregiurare agra
vează vina păcătoasă a pungaşului. Căci dacă 
nu se stimează pe sine şi dacă n’are respect 
de noţiunea cea mai rudimentară a proprie
tăţ i i  spir i tuale ,  care în toate societăţile 
cu pretenţii de cultură este tot atât de invio
labilă ca şi propr i e ta t e a  materială,  ar 
trebui cel puţin să-'şi stimeze cititorii şi cu 
atât mai puţin să abuseze de ei, cu cât poate 
sünt mai inculţi şi mai naivi.

Dar’ la ce atâta vorbă? Am voit să 
arătăm împintenaţilor savanţi dela Budapesta, 
că nu prea le curge calea să se bată în piept 
şi să se fudulească cu prestaţiunile lor, căci nu 
este greu a arăta, câte prostii şi câte mârşe- 
venii se comit sub firma literaturii maghiare.

Altcum hoţiile banditului literar Szakái 
Imre n’ar merita nici o trăsură de oondeiu. 
Cu astfel de oameni n’are să vorbească recen- 
sentul, ci — judecătorul.

Precum sűntem informaţi, dl loan Sla
vici a şi făcut paşii necesari pentru-ca fai
mosul „autor“ să fie tras la răspundere pe 
cale judecătorească pentru furtul seu literar.

Mugur.

lung, în care arătau rolul Parisului în ceea-ce 
privesce cultura europeană, valoarea lui artistică 
şi preţul comorilor adunate într’însul. M’au 
tractat ca pe un barbar sau Vandal,

„Am 4is însă, la rîndul meu, că mai mare 
barbarie este a întări astfel de oraş cu şanţuri 
şi ziduri, a tace tortăreaţă din el şi a-’l expune 
astfel ţintă al atacului duşmanilor. Scrupulile 
noastre au şi dispărut mai târ4iu, când 
camera4ii şi soldaţii lui Mac-Mahon au bom
bardat şi distrus oraşul într'un mod mult mai 
barbar ca noi. N’au cruţat nici casele de 
valoare, nici bibliotecile. Pot să afirm, că 
dacă eu, barbarul, nu aş fi ajutat atunci pe 
Mac-Mahon şi Thiers, apoi nu sciu, dacă ar 
mai fi rămas peatră dintr’această capitală a 
artei şi civilisaţiunii.

CRONICĂ.
Maiestatea Sa Monarchal pleacă la 

5 Iunie din Viena la Budapesta,  ca să 
deschidă delegaţiunile. După câteva (jile Ma
iestatea Sa ear’ se va reîntoarce la Viena.

*
Cunnnia Archiducesei Maria Va

leria cu Archiducele Fr a nc i sc  Sa l va t or  
se va ţine la 31 Iulie, la 10 oare înainte de 
amea4i în Ischl. *

Archiducele Albrecht se va duce 
pe la începutul lui Iunie la Gleichenberg, unde 
va sta 3 săptămâni.

*
Numiri. Maiestatea Sa Monarchul a 

numit subju4i pe notarii: Carol Gölner  
dela tribunalul reg. din Murăş-Oşorheiu la 
judecătoria cerc. din Rodna vechie, Sigismund 
Achim dela tribunalul reg. din Bichi ş -  
Gi ul a  la judecătoria cerc. din Bichiş şi 
Augustin K o vá c s i c s  dela tribunalul reg. 
din Elisabetopol la judecătoria cerc. din 
Mediaş.  Mai departe au fost numiţi: 
practicantul de contabilitate Francisc Farkas -  
házi  oficial cl. VI. la perceptoratul din 
Reghin ul-săsesc şi practicanţii fără diurnă 
Alexandru K is şi Gregoriu G y ő r b i ró dela 
perceptoratul din Chezdi-Oşorheiu practicanţi 
cu diurnă tot acolo. ■*

Camera advocaţialâ din Timişoara
aduce la cunoscinţă, că advocaţii Iuliu M e s k o 
din Timişoara, la cererea proprie, şi Wilhelm 
B i e 1 e k din Becicherecul-mare, în urma morţii 
sale, au fost şterşi din lista acelei camere, 
ear’ curator al cancelariei celui din urmă a 
fost numit advocatul Alexandru Jarmacz ky;  
mai departe că advocaţii Filip Goldman n 
din Timişoara şi loan Mari anovich din 
Becicherecul-mare au fost înscrişi în lista 
acelei camere, ear’ advocatul Coloman Hal ász  
din Verşeţ a fost suspendat pe şese luni dela 
practicarea advocaturii şi advocatul Dr. loan 
A s z t a l o s  din Panciova restituit earăşi în 
practicarea advocaturii.*

Revisuirea fruntariei între România 
şi Austro-Ungaria. Citim în „Universul“, 
că dl general Pe nc o v i c i  şi locot.-colonel 
G roz ea au plecat la Viena pentru a stabili 
cu delegaţii austro-ungari programa comisiunii 
mixte pentru revisuirea fruntariei între Ro
mânia şi Austro-Ungaria.

*
Un nou „Kultur-Egylet“. Deputaţii die- 

tali din părţile de preste Dunăre  au trimis 
notabilităţilor din comitatele lor un apel în sco
pul î n t emei er i i  unui „Kul tur-Egylet“ 
pentru ace l  ţ inut .  în acel apel se 4ice, 
că „pentru misiunea naţională a Ardealului 
s’a întemeiat „Kultur-Egylet“-ul ardelenesc, ear’ 
pentru miseriile Ungariei-de-sus „Kultur-Egy
let“ ul din Ungaria-de-sus. Numai în ţinutul 
de preste Dunăre ce n’are „Kultur-Egylet“, „u’a 
întrat încă acest cortegiu triumfal al societăţii“. 
E timpul, ca şi aici să se înfiinţeze o reuniune, 
care să „lege strîns naţionalităţile de limbă 
străină de cea maghiară“ şi să formeze „în 
a doua linie“ o stavilă contra emigrărilor. 
Spre acest sfîrşit se va ţină la toamnă o adu
nare constituantă la Budapesta. Cu alte cu
vinte nu numai Românii şi Saşii din Ardeal 
şi Slovacii din Ungaria-de-sus, ci şi Nemţii, 
Croaţii şi Sârbii de preste Dunăre trebue fă
cuţi părtaşi binefacerilor maghiarisării. înainte, 
Sisife, înainte!

Limba maghiară la Curte. Foile ma
ghiare şi maghiaroane constatăjcu mulţumire, 
că limba maghiară s’a introdus şi în anunţu
rile dela Curte. Anume din incidentul morţii 
princesei ereditare E l e n a  d e T h u r n ş i  
Taxis ,  sora împărătesei, cancelaria de cabi
net a trimis şi autorităţilor ungare anunţuri 
funerare, ca se le împartă consilierilor intimi, 
păharnicilor şambelanilor şi celoralalţi digni- 
tari. Aceste anunţuri, pentru Ungaria, au fost 
de astădată pentru ântâia-oară scrise în limba 
maghiară.

*
Un desertor împuşcat, ţ>ilele trecute 

a fost împuşcat în Budape s ta  decătră o pa
trulă un desertor din reg. de inf. Mol l ináry.  
Desertorul, cu numele Stefan Barth a, a dis
părut din casarmă fără motiv cunoscut. Că
pitanul lui a trimis o patrulă de doi soldaţi 
să-’l caute. Patrula 'l-a şi găsit, dar’ Bartha 
a scăpat cu fuga dinaintea ei. A doua 4> ace
eaşi patrulă a fost trimisă a doua-oară spre 
căutarea desertorului, pe care întâlnindu-'l pe 
stradă, 'l-a arestat. In drum cătră casarmă 
Bartha ear’ s’a încercat să fugă şi, nedând 
ascultare soldaţilor, care ’l-au provocat să stee, 
a fost împuşcat. *

Un paricid. Se scrie din Năgi lac ,  în 
comitatul C i a n a d , că locuitorul de acolo 
loan Drăgan jun. a ucis cu un cuţit pe 
tatăl seu loan Drăgan  sen. Ucigaşul fiiu 
este un individ decă4ut prin beutură, care de
mult trăesce rău cu întreaga familie. înainte
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de asta cu trei ani s’a mai încercat odată să 
omoare pe tatăl seu, pentru care faptă a fost 
pedepsit cu l l/2 ani de temniţă.

*
întunecime parţială de soare. La 

17 Iunie va fi o întunecime parţială de soare. 
Ea se va începe spre Nord dela ecuator la 
ţermurele Sierra-Leorne dimineaţa la 78/* oare. 
Prin părţile noastre întunecimea va fi visibilă 
câteva oare mai târziu.

*
Un nebun periculos a fugit tj'lele tre

cute din odaia de observaţiune a spitalului din 
Timi şoara .  Numele lui este Rehák,  de 
profesiune lăcătar. El a tăiat grilagiul de fer 
dela fereastră şi astfel a evadat. Poliţia îl 
curentează. *

Defraudaţiuni. înainte de asta cu circa 
două luni s’a perdut dela posta din Fiume o 
scrisoare îngreunată cu 4210 fi. Bănueala s’a 
îndreptat în prima linie în contra acelui im
piegat de postă, care a primit scrisoarea spre 
inducere în cartea poştală, dar’ nu a întro- 
dus-o şi nu a sciut nici să dee seamă de acea 
scrisoare. Funcţionarul respectiv, în ciuda 
asigurării sale, că el e nevinovat, a fost arestat şi 
numai ieri fu pus în libertate. într’aceste adecă 
s’a descoperit, că făptuitorul adevărat e fostul 
impiegat al poştei şi telegrafului A r p a d Z i
gányi .  Acesta, cu toate-că era propus pen
tru înaintare, a resignat dela oficiu şi a ple
cat din Fiume. în urma cercetării Zigányi a 
fost găsit în Pesta în locuinţa lui, strada Delej 
Nr. 8, studiind dintr’o gramatică spaniolă. La 
început Zigányi a tăgăduit, în urmă a tre
buit să recunoască, că a comis această de- 
fraudaţiune şi încă şi o altă malversaţiune. 
La el s’au găsit 1137 fl. în bani gata şi o 
mulţime de losuri furate. Zigányi a fost pre
dat procurorului de stat şi excortat la Fiume. 

*
Dela universitatea din Viena. Cu

proximul semestru viitor la universitatea din 
Viena va întră o schimbare în ce privesce ima- 
tricularea studenţilor noi. Senatul universitar a 
luat disposiţiunea, ca indicele destinate pentru in
troducerea prelegerilor şi atestarea lor să fie pro- 
vătjut cu portretul posesorului aceluia şi această 
disposiţiune va întră în valoare deja pentru 
proximul semestru (din Octomvrie 1890).

*
Bustul lui Eminescu, comandat de 

studenţii universitari pentru a fi instalat în 
Botoşani, locul natal al lui Eminescu, va fi 
terminat pe la sfîrşitul lui Iulie viitor. Lucrările
sünt deja destul de înaintate.*

Autori români traduşi în bulgâresce. 
Citim în „Românul“: Decătrâ dl Butoff, 
student bulgar, s’au tradus în limba bulgărească 
mai multe bucăţi din autorii noştri cei mai 
principali, ca Alexandri, Eminescu, Gane, 
Slavici, D. Zamfirescu etc. Aceste traduceri 
vor apără în suplementul literar al unui 4'ar 
cuotidian din Sofia. *

Dl Iacob Negruzzi, directorul revistei 
„Convorbirile literare“, e decis să scoate prin 
Octomvrie viitor într’un volum Copi i le  sale  
de pe natură.

*
Congresul internaţional al lucrăto

rilor de mine, ţinut în Z o 1 i o n t, a ho- 
tărît întemeierea unei reun i un i  u n i v e r 
sale  a l ucr ă tor i l or  de mine din toate  
ţeri le,  mai departe convocarea unui nou 
congres internaţional pentru Aprilie 1891, în 
care se va lua hotărîrea pentru o grevă ge
nerală internaţională a lucrătorilor de mine. 
După aceste congresul s’a închis.

*
Timpul în Europa. Temperatura în 

Europa e schimbăcioasă. Termometrul a arătat 
în noaptea spre 24 1. c. n. 11 gr. R., pe la 
amea4i s’a urcat la 22 gr. R., ear’ în urma 
ploii de după amea4i a că4ut la 17 gr. R. 
Barometrul arată 761 mm. în Ungaria 
au câ4ut pe multe locuri ploi. Presiunea 
aerului în Sud-Vest a scă4ut. Minimul (755 
pănă 760) se extinde preste Spania-de-Nord, 
maximul (765—770) preste Scandinavia-de- 
Sud. După institutul central meteorologic un
gar sünt de aşteptat vânturi nord-ostice, în 
Sud timp noros. *

Rectificare. Dl loan Danciu din Ofen- 
baia ne roagă să rectificăm cu privire la con
vocarea adunării generale a despărţământului 
VII. din Abrud al „Asociaţiunii transilvane“, 
că „Adunarea se va începe  la 10 oare  
din 4i (ear’ nu la 1 oară) şi la 2 oare 
d. a. se va ţ ină un b a nc h e t  comun,  
la care se invită toţi participanţii.

VARIETĂŢI.
(Din cismar ministru.) Toate jurna

lele engleze publica acum următoarea anecdotă.
Acum vre-o trei4eci de ani un flăcău 

întră în prăvălia unui cismar din strada Bis- 
hopsgast în Londra şi întrebă, dacă nu era 
trebuinţă de un om.

Unul din stăpânii prăvăliei răspunse în 
bătaie de joc:

— Dar’ eu nu văd nici un om.
— Uită-te bine şi ai să-’l ve4i, 4*se 

flăcăul.
Şi avea dreptate să <jică aşa.
Numele lui era Francisc Abigail, era 

fiiul unui fabricant de spirt scăpătat şi după 
multă alergare a isbutit să între ucenic la o 
cismărie din Finsburg. Pe urmă s’a dus în 
Australia şi prin deşteptăciunea lui şi printr’o 
forţă mare de voinţă ’şi-a făcut avere. Fu 
ales deputat din partea ţinutului West Sidney, 
apoi deveni ministru al minelor în cabinetul 
presidat de Henry Parke.

Acum el se află în Londra însărcinat 
de guvernul australian cu o misiune foarte 
delicată prelfingă guvernul central britanic.

Din public.*)
C onvocare. **)

P. T. domni membrii a „Reuniunii de 
cântări şi musică a plugarilor români din Câm
peni“ se convoacă prin aceasta la şedinţa or
dinară a adunării generale a reuniunii, — ţi
nută la 1 Iunie n. 1890, oarele 3 p. m., în lo
calul şcoalei ort. române din Câmpeni. 

Obiecte le :
1. Raportul comitetului reuniunii.
2. Raportul cassarului.
3. Alegerea funcţionarilor.
4. înscrierea de membri noi.
5. Propuneri.
Câmpeni ,  15 Maiu 1890.

loan  M otora, 
preş reun.

î  n s c i i n ţ a r e.
La recercarea mai multora, subscrisa di

recţiune are onoare a aduce la eunoseinţa 
P. T. public, că adunarea generală a institu
tului de credit şi economii „Arieşana“, ţinută 
în 1 Martie a. c. în Turda, din profitul curat 
de 5947 fl. 29 cr., reálisát cu finea anului 
1889, după subtragerea tantiemelor şi procen
telor recerute în §. 49 din statute, a dat o 
dotaţiune extraordinară pentru fondul de re- 
servă de 568 fl. 49 cr., lăsând ca dividendă 
suma de 4000 fl. Astfel dividendă unei acţii 
s’a fixat cu 8°/0, adecă cu 4 fl. v. a. Cupoa
nele au scadenţa în 15 Maiu a. c.

Totodată se aduce la eunoseinţa P. T. 
public, că s’a decis a se spori capitalul social 
cu 30.000 fl., prin exmiterea alor 600 de acţii 
noue, în valoare nominală de 50 f l . ,  de plătit 
în 6 rate în decurs de trei ani, în 1 Iunie şi
1 Noemvrie a fiecărui an. După-ce tribunalul 
reg. concernent va lua la eunoseinţa şi va 
aproba procesul verbal al adunării generale, 
subscrisa direcţiune va trimite tuturor acţio
narilor şi interesaţilor coaie de subscriere şi 
prospect detailat.

Turda ,  20 Maiu 1890.
Direcţiunea institutului de credit şi economii 

„Arieşana“.
D. St. Şmluţiu, 

dir. exec.

Mulţumită publică şi o mică 
rectificare.

în legătură cu cele publicate în luna lui 
Februarie a. c. în diareic „Tribuna“, „Tel. 
Român“ şi „Gazeta Transilvaniei“, — pentru 
înfiinţarea fondului de pensiune al corpului 
profesoral dela gimnasiul român gr.-or. din 
Brad şi a celui dela clasele normale adnec- 
tate, în 12 1. c. a mai incurs prin lista Nr. 6 
suma de 50 fl.

Această sumă frumuşică s’a dăruit spre 
scopul sus indicat din cassa societăţii de băi 
din Bucium-Isbita, al cărei director e zelosul 
nostru paroch Nicolau Băieşan.

Venitul curat deci pănă în present e 
de 190 fl. v. a. Nu au intrat încă listele 
dela Arad şi Baia-de-Criş. Se aşteaptă şi tri
miterea acestora cu ori-ce resultat.

Ear’ bravul nostru paroch N. Băieşan 
împreună cu ceialalţi comproprietari ai băii 
„Arama“ primească cea mai cordială mulţu 
mită din partea corpului didactic.

Benedicţia cerească sé se reverse asupra 
băii „Arama“, ca sé poată sprigini, ajutora şi 
promova şi alte scopuri filantropice cu sume 
cu mult mai considerabile.

în fine o mică rectificare:
în darea de seamă şi mulţumită publică, 

publicată în <j'arele noastre supramenţionate, 
dl notar Augustin Oniţ, din eroare, a fost 
indus în conspectul celor presenţi la bal cu
2 fl. v. a., deşi nu a participat, şi nu între 
domnii suprasolvenţi, adecă între aceia, care 
au contribuit fără a participa la petrecere 
însăşi.

Resultatul intratelor însă întru nimic nu 
se alterează. îi cerem scusa.

Brad,  în 20 Maiu st. n. 1890.
George Părău , 

cassar.

*) Pentru cele cuprinse iu rubrica aceasta re 
dacţia nu primesce răspunderea.

**) Sünt rugate şi celelalte (Jiare române a pu
blica această convocare.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Constantinopol, 27 Maiu n. In 
urma propunerii directe a repreaentan- 
tului montenegrin V u l c o v i c l  a res
pins Sultanul hotărîrea consiliului de 
résboiu şi a exmis o iradea, prin care 
acceptează partea principală a planului 
montenegrin despre regularea rîului 
D r i n  şi întocmirea pentru navigabili- 
tate a rîului Boi an,  însă nu pănă la 
mare.

Praga, 27 Maiu n. Contrar scirii, 
că o parte a deputaţilor dintre Cehii 
bătrâni vor vota contra proiectelor de 
transacţiune, este 4larul „Politik“ re- 
cercat din parte competentă să declare, 
că această aserţiune este cu desăvîrşire 
arbitrară.

B ib llo g ra lle .
„F am ilia“. Apare în fiecare Duminecă 

în Oradea-mare. Proprietar, redactor şi editor 
Iosif Vulcan. Anul XXVI. Nr. 19 dela 13/25 
Maiu 1890. Cuprinsul: Bogdan I. sau în
temeierea Moldovei, tragedie în versuri în 
cinci acte de N. A. Bogdan (urmare). — 
Prietenul meu, poesie de Carol Scrob. — 
Sugrumată, novelă de Gr. Mărunţeau. — 
Istoria districtelor românesci în Bănatul-Timi- 
şean, de V. Grozescu. — Când stelele . . . , 
poesie de Elena Lupan. — Sacharinul, de 
Dr. G. Crăinicean. — Cafeaua cu lapte, de 
G. Dimitrescu. — Din dorul soldatului, doine 
din Maidan, culese de Aurel Iana. — Salon: 
Arta de a deveni frumos, de F. B. — Porturi 
poporale din Dalmaţia (cu ilustraţiune), de G. 
F. — George Brancovici (cu ilustraţiune). 
— Literatură şi arte. — Teatru şi musică. — 
Biserică şi şcoală. — Ce e nou. — Oglinda 
lumii. — Pentru doamne tinere. — Posta 
redacţiunii. — Călindarul săptămânii.

„Foaia Diecesanău. Organ al eparchiei 
gr.-or rom. a Caransebeşului. Apare odată 
în săptămână: Dumineca. Anul V. Nr. 19 
dela 13/25 Maiu 1890. Cuprinsul: Iubileul 
î. P. S. S. părintelui archiepiscop şi metro- 
polit Dr. Silvestru Morariu Andrieviciu. — 
Datine şi credinţe poporale despre „Fraţii 
sau fârtaţii de cruce“ (urmare). — Apelul 
lui Iosif Faragó, vicecomandantul pompierilor, 
cătră locuitorii oraşului Caransebeş. — Cores
pondenţă. — Diverse. — Varietăţi — Concurs.

A apărut şi se află de vân4are la librăria 
Socec : Călătoriile lui Carol XiL, regele Svediei, 
prin Ţeara-Românească, conferenţă ţinută de 
dl Ionescu-Gion la societatea de geografie. 

Preţul broşurii 50 de bani.

Extrase din foi bisericesci şi scolastice.
Post  vacant :

— Un post de capelan gr.-or. în C o ş t e i u, 
protopresbiteratul gr.-or. al Verşeţului. Emo- 
lumentele acestui post de capelan sönt: a 
treia parte din toate  v e n i t e l e  î nda
t inate  ale parochie i .  Cei-ce doresc a 
reflecta la acest post sünt poftiţi a-’şi trimite 
cererile pănă la 12 Iunie st. v. a. c. la oficiul 
protopresbiteral gr.-or. în Verşeţ .

Extrase din „Budapesti Közlöny“.
Lic i taţ iuni :

— 4 Iunie st. n. imobilele lui loan Boros ,  
în Aiton, decătră tribunalul reg. din Cluj.

— 30 Iulie st. n. imobilele lui Béla Gorzó, 
îu Cionca-Papii, decătrâ tribunalul reg. din 
Bere gsz ász .

— 26 August st. n. imobilele Elisavetei 
B o j i n c a  în Goruia, decătră judecătoria 
cer <v din Or a viţa.

— 12 August st. n. imobilele lui George 
Szt a i t y  din Mocrin decătră tribunalul reg. 
din Chichinda-Mare.

Edict:
— A se insinua pretensiunile în 45 de 4*le :
— la rămasul după Iuliana M a k a i, la tri

bunalul reg. din Sătmarnemet i .

Călindarul flilei.
16/28 Maiu 1890. 

l u l i a u :  Teod. sfinţitul.
G r e g o r i a n : Wilhelm.

S o a r e le :  răsare 4.10, apune 7.42

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 27 M aia 6 o a re  d im ineaţa .

Presiunea atinoaf. în mm. 
(Mediul lunar 724,4

Temperatura
dup&

Gelaius

Maximul 
şi minimal

de
temperatură

Direcţia
vântului

Observat.11.
Diferenţa

din
pretţiuĂ

721.9 + 1 .2 +12.7 +21.2  7-8.4 V

Din ţearA, 24 M aiu, 7 ear«  d im inea ţa

S t a ţ i u n i l e :
Prea iun. 
atmosf. 
în mm.

Tempera
tura

CelBiua

I Vöntul

I direcţia tăria

Budapesta . . 760 +20.1 N 2
Sătmar . . . 761 +  18.0 V 3
Cluj . . . . — + 12 .8 s 1
Orşova 761 +  154 s 2
Timişoara. . . 762 + 15 .0 NV 1
Arad . . . . 759 +  16.3 SV 4
Panoiova . . 759 +  19.7 V 1

Sosiţi In Sibiiu.
La 26 şi 27 Maiu n.

Hotel „Heurihrer“. Sommer cu soţia, locotenent 
din Alba-Iulia. Schmidt, locotenent din Mediaş. Dr. Ru- 
dolf N o v a k  din Mediaş. Procop, proprietar de mine 
din Vulcan. Wermescher, econom din Reghin. Lobi din 
Troppau, Frankl şi C. Dorner din Viena, comercianţi. 
Doamna Fülöp din Uioara. Herszényi din Făgăraş. I. 
Fejér din Budapesta.

Hotel „împăratul R o m a n i lo r Iosif Gomboş din 
Vidra-superioară. Baron Bornemisza, sublocotenent din 
Mediaş. Iuliu Ferencz din Budapesta.

Hotel „Meitzer“. Glanche, căpitan din Viena. 
Mihail A r z, chelner din Bucuresci. D-na Zabor din 
Arad. Francisc Hoch din Budapesta. Aloisiu Dudjic, 
locotenent din Oreştie. Carol G i r s c h e k ,  sublocotenent 
din Troppau.

Hotel „Habermann“. Gavriil Komán, proprietar 
din Teuş. A. Bade cn familia, din Braşov.

Economic.
Austria şi Ungaria. Citim în „Neue 

Freie Presse“ : E o ciudată apariţiune, 
că toate pertractările, care s’au ţinut în 
timpul din urmă între guvernul austriac şi 
cel ungar, au rămas fără resultat. Ministrul 
de finance austriac a trimis pe şeful de secţie 
de Niebauer la Pesta, spre a înlătura dife
renţele, care există î n c e s t i un e a  va l u t e i .  
Se pare însă, că această misiune nu a fost 
însoţită de succes, pentru-că acum ca şi mai 
nainte persistă guvernul austriac prelöngä con
vocarea unei anchete comune, precând dl de 
Wekerle pretinde o anchetă separată pentru 
fiecare jumătate a imperiului. Acest punct 
mort nu a putut fi învins pănă acum şi de 
aceea în regularea valutei nu se poate înre
gistra nici cel mai neînsemnat progres. Şi 
asupra reformei dări i  pe spirt,  pe care o 
doresce estimp vinărsarii austriaci şi al cărei 
punct meduos să fie o micşorare a contingen
tului favorisat în Ungaria, nu s’a putut ajunge 
până acum la o înţelegere. O asemenea pro- 
cedere la introducerea competenţe i  s t a t i s 
t i ce  a fost zădărnicită prin resistenţa Unga
riei. Toate ostenelile, de a îndupleca Unga
ria la o prestaţiune mai înaltă pentru Lloyd,  
au fost zadarnice. Pertractările asupra rapor
tului soc i e tăţ i i  de n a v i g a ţ i u n e  d u nă 
rene cu ambele guverne au fost în general 
refusate din partea Ungariei. Se arată aşa- 
dară, că între cele două guverne ale monar- 
chiei în cestiunile economice predomnesce o 
deosebire esenţială de vederi, care asupra re- 
laţiunilor politice de sigur nu influinţează pro- 
movător.

Conferenţă vamală şi comercială.
O telegramă din Viena cu data 23 Maiu n. 
anunţă, că în săptămâna asta va ave loc în mi
nisterul nostru de externe o conferenţă vamală şi 
comercială austro ungară în cestiunea conven
ţiilor comerciale cu Turcia şi Egipetul, pro
babil şi cu Bulgaria.

— 9 —

Introducer ca noului tarif personal 
pe liniiie căilor ferate austriace. Citim 
în „Neue Freie Presse“, că direcţiunea generală a 
cailor ferate de stat austriace face toate pregătirile 
ca noul tarif personal în Austria, a cărui introdu
cere era plănuită pe 1 Iunie, dar’ a fost întârziată 
prin desbaterea parlamentară, să poată întră 
în vigoare cel puţin la 15 Iunie n. Legea 
s’a primit de ambele case ale dietei austriace 
şi acum se aşteaptă numai sancţiunea Prea- 
înaltă. Se speră, că şi aceasta va urma în 
curând şi apoi se va publica legea, precum 
şi tariful, introducerea aşa numitului tarif 
pe zone după creţar va urma numai pe lini
ile căilor ferate de stat.

—m—

Locuste. O telegramă din Bucuresci 
anunţă, că în împregiurimea Nicopolului în 
Bulgaria s’au lăsat roiuri de locuste, care pus- 
tiesc sămănăturile.

Preţul mărfurilor.
Piaţa din Braşov, 16 Maiu. Grâul hectolitru 

fl. h 70 grâu mestecat fl. 4 70, săcara fl. 4.Ó0 până 
fi. 4 60, ovăs fl. 8 .—, cucuruzul fl. 8.70, mălaiul fl. 560 
mazerea fl. 5.00, lintea. 6.80, fasolea fl. 8.—, crume 
penele fl. —.90, carnea de vită p. chilo 40 cr., carna- 
de porc 48 cr., carnea de berbec 21 cr.

Piaţa din Mediaş, 22 Maiu Grâu hectolitrul 
fl. 6.— pănă fl. 6.50; grâu mestecat fl. 4.60 pănă fl. 5.— 
săcara fl. 3.90 pănă fl. 4.20; ortţul fl. —.— pănă 
fl. — ; ovăsul fl. 2.80 pănă fl. 3.— ; cucuruzul 
fl. 4 — pănă fl. 4.20; sentinţa de cânepă fl. 7.— pănă 
fl. 7.50; crumpenele fl. 1.60 pănă fl. 2.— ; mălaiul 
hectolitru fl. IO.— pănă fl. 11.— ; mazerea fl. 5.— 
pănă fl. ö.üO; fasolea fl. 4 .-- pănă fl. 4 .50; lintea 
fl. —.— pănă fl. — — ; chiminul (săcăreaua) fl. —.— 
pănă fl. 40.— ; său brut 100 chilogrami fl. 20.— pănă 
fl. 24.— ; lumini de seu vărsate fl. 38.— pănă fl. 40.— ; 
unsoarea de porc fl. 60.— pănă fl. 65.— ; slănina fl. 48. — 
pănă fl. 50.— ; cânepa fl. 36.— pănă fl. .38— ; fânul 
fl. 2.— pănă fl. 2.40; săpunul 100 bucăţi fl. 20.— 
pănă fl. 30.— ; spirtul gradul 55 cr.; carnea de vită 
ciulo 32 pănă 34 c r . ; carnea de viţel 24 pănă 32 cr., 
carnea de porc — pănă 44 cr.

Piaţa din Făgăraş, 16 Maiu. Grâu frumos 
hetolitra fl. 5.90 pănă fl. 6.70 ; grâu mestecat fl. 4.70 
pănă fl. 5.50; săcara fl. 4.40 pănă fl. 4.80; cucuruzul 
fl. 3.30 pănă fl. 3.70; ovăsul fl. 2.60 pănă fl. 3.20; 
sămânţa de cânepă fl. 9.— pănă fl. 10. — ; sămânţa de 
in fl. 7.— pănă fl. 8— ; fasolea fl. 3.— pănă fl. 3.50; 
mazerea fl. 4.50 pănă fl. 5.— ; lintea fl. 9.— pănă 
fl. 10.— ; crumpenele fl. 1.— pănă fl. 1.30; mălaiul 
fi. 7 .— pănă fl. 8 .— ; său brut 100 chile fl. 20.— pănă 
fl. 21.— ; unsoarea de porc 65, slănina 60—66; 
cânepa fl. —.—pănă —.—. Un chilo carne de porc 
40 c r . ; carne de vită 30—32; carne de viţel —26; 
carne de mei — c r .; ouă 7 cu 10 cr., chim fl. - - . — 
pănă fl. -  ; lumini turnate de său —.— cr. pănă
40.— cr.

Tîrgul de rîmători în Steinbruch. în  23 Maiu 
n. s’au notat: unguresci bătrâni grei 45.— cr. pănă 
457a cr., unguresci grei tineri 47.— cr. pănă 48‘/8 cr., 
de mijloc 46.— cr. pănă 47.1 s cr., uşori 44—  cr., 
pănă 45.— cr., m a r f ă  ţ ă r ă n e a c ă ,  grea —.— cr., 
pănă — .— cr., de mijloc 44.— cr., pănă 54-7« cr., 
uşoară 42.— cr., pănă 45.Va cr., r o m â n e s c i ,  de 
B a k o n y  grei 43.— cr., pănă 45.7a cr., transito de 
mijloc — .— cr., pănă —.— cr., transito uşori — .— cr., 
pănă — .— cr., transito s â r  b e s c i  grei —,— cr., pănă 
—.— cr., transito de mijloc 47.— cr., pănă 48.— cr., 
transito uşori 47.— cr., pănă 47 .7a cr-> î g r ă ş a ţ i  cu 
b g i n d ă  — cr.. pănă — - cr.. per 4.»/o cumpăraţi 
dela gară.

Bursa de márínri din Budapesta dela 24 Maiu 1890-

 ̂Bruiat*
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Preţul per 
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100 chilog

dela pftu& dela pănfc

G r â u
Bănăţenesc non 74 — — 79 — —
Grâu dela Tisa 78 8.35 3.45 79 8.45 8.50
Grâu de Pesta 78 8.30 8.40 79 8.40 8.45
Grân de Alba-regală 78 8.35 845 79 8.45 8.50
Grâu de Bácska 78 8.35 8 45 79 — —
Unguresc de Nord 74 — — 75 — —

SSminţe, Dualitatea Preţul per
vechi ori noue Soiul per Hect. 100 ohilogr.

dela 1 până
Săcara 70--7 2 6.9'J 7.20
Orz Nutreţ 60—62 6.50 6.80
n de vinars 62—64 7.— 7.60
n de bere 64— 66 8 25 —

OvSs 39--41 7.70 8 25
Cucuruz (porumb) bănăţ. 75 5 10 5.16

n de alt soiu 73 5.— 5.05
Meiu 5 50 5.75

Hrişcă
Grâu de primă. & — $ —

n de toam. Oa 7.47 7 49
■a aü £ Cucuruz Maiu-Iun. a o 6.05 g.1 5.07

n Iul. Aug. « 8 5.11 - a 5.13
A Ovăs de primă. T-i — V —

de toam. i 5.84 5 86
Oara a l

Product« diverse Soi u 1 p&i) t>I doi»

Sem. de trif. Lucerna ungurească 50.— 62—
n franceză —
n italiană — —
n roşie 28— 32. -

Olen de rap. 
Oleu de in

rafinat 44 50 45 —
— —

Uns. de porc dela Pesta 52.50 53—
i n dela ţeară —
Bj Slănină avântată 42 50 43.500
1 n afumată 50.— 51.—

Său 35— 36—
§ Prune din Bosnia, în buţi — —

8. n din Serbia, în saci ---.--- —
Lietar slavon, non 

bănăţenesc
20— 21 —

£ rt ---.--- -- .---
«5A Nuci din Ungaria — —

Gogoşi unguresci — —
n sârbesci -- .--- --

Miere brută -- .--- -- .--
n galbină străcurată -- -- .---

Ceară de Rosenau 124. 125.
Spirt brut 12.25 12.50

1Drojdiuţe de spirt 14.75 15.25

Cursul pieţei din Sibiiu.
Din 27 Maiu st. n. 1890.

Hârtie-mouetă română . . Comp. 9.30 vând. 9.35
Lire turcesci . . . . „ 10.60 n 10.65
imperiali . . . . . . .  „ 9.55 /» 9.60
ttuble rusesei . . . . . „ 1.30 » 1.33

Bursa de Budapesta.
Din 24 Maiu st. u. 1890.

Renta de aur ung. 6 % ..................................... —.—
n v rt n d°/0 . . . . . . . .  103 60

„ hârtie „ 5 » / , ........................................... 99.60
Împrumutul căilor ferate ung................................117.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune).............................................................. 96.20
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)......................................................113 25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)......................................................— .—
Bonuri rurale ung.......................... . . . .  89.15

„ „ „ c u  ci. de sortare . . . .  —.—
„ „ bănăţene-timişene........................... —.—

„ cn ci. de sortare . . . .
„ „ transilvane................................. —.—
„ „ croato-slavone.......................... 104 —

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .  99 —
Obligaţiunile desp. regaliilor...........................95.20
împrumut cu premiu ung.................................137.75
Losuri pentru regularea TiBei şi Segbedin . . 126.75
Renta de hârtie austriacă................................ 88.75

„ „ argint austriacă . . .  . . . .  88 75
„ „ aur a u s t r i a c ă ................................110.—

Losurile austr. din 1860 ...................................... 144 —
Acţiunile băncii austro-nngare . . . . . .  964.—

„ „ d e  credit ung........................ • 342 50
„ „ „ „ anstr. . . . . .  80160

Scrisuri fondare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ .....................................   102.—

Argintul . . .  ........................................... —.—
Galbeni îm părătesei........................................  5.55
Napoleon-d’o r i................................................... 9.34
Mărci 100 imp. g e rm an e .................................57.65
Londra 10 Linvres sterlingi.......................  117.50

Bursa de Viena.
Din 24 Maiu st. n. 1890.

Renta de aur ung. 6°/0 ......................................
n n n n ......................... •
„ „ hârtie „ 5 ° / o ......................................

împrumutul căilor ferate ung................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost nng.

(l-a  emisiune) ................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)......................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost nng.

(3-a e m is iu n e ) ................................................
Bonuri rurale nng................................................

103.60 
99.75 

117. -

90.20

113 40

83 10
„ cu cl. de sortare . . . .  —.—

„ „ bănăţene-tim işene.............................—•—
Bonuri rurale „ cu cl. de so r ta re ......................—.—

„ „ t r a n s i lv a n e ....................................... —.—
„ „ c ro a to -s la v o n e .................................- - .—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . -------
împrumut cu premiu ung...........................................137.70
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 127.—
Rentă de hârtie a u s tr ia c ă ......................................89 10

„ „ argint a u s t r i a c ă ........................................ 89.75
„ „ aur a u s t r ia c ă ............................................ 109.80

Losuri austr. din 1860    144.25
Acţiunile băncii an stro -u n g are ...........................  966.—

„ „ d e  credit ung..............................  342 50
„ n n n a«str.............................301.—

A rgintul......................................................................—•—
Galbeni îm părătesei................................................  5.67*
Napoleon-d’o r i ...................................................... 9.36
Mărci 100 imp. g e rm an e ...................................... 57.67*
Londra 10 Livres sterlingi . . . . . . .  117.35

Bursa de Bucuresci.
24 Maiu. — 4 oare p. m. Cassa Ultim
Renta rom. per 1875 5°/0 . . 101 — ---.--
Renta română amort. 5%  . . 97— -- .---

„ (Schuldverschreib.) . . —
Oblig, de stat. C. F. R. 6"/„ . ---.--- -------
Renta rom. (Rur. conv.) 6°/0 . 101 — ---.---
împrumutul municipal 5°/0 . ■ — .---
Scrisuri func. rurale 7°/o • • 103.— ---.---
Scrisuri func. rurale 5%  . . 97.90 — .---
idem urbane 7°/o . . . • . 103— ---.--

« 6 • / . ...................... 101— ---.---
n 5 % ...................... 98.7* --

Banca Naţ. (500 lei vărs. intr.) 12.03 --
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) 348 Va --
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) 347— -- ,---
S. cred. mob. r. (250 lei vărs.) ---.--- -- .---
Soc. r. de eon. (260 lei vărs.) 119 - —
Oblig. Cassei Pensiunilor . . . 260— -- .---
A g i o ...........................................

Schim b
---•--- -- ----

Londra 3 l u n i ........................... 25.24 ---.---
„ c e k ................................ 25.12 ---.---

Berlin 3 i n n i ........................... 122.70 -- ,---
„ c e k ................................ 123 90 -- .---

Paris 8 lu n i ................................ 100.10 -- ,---
„ c e k ...................................... 99.30 -- .---

V ie n a ................................ .....  . 209— -- ,---
n • • • • • • • • • 211 — -- .---

A g i o ........................................... ---.--- ---.---

Redactor responsabil: Septimiu Albiul.
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Institut tipografic în Sibiiu.
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DICŢIONAR
I  9

I român-germân şi germân-român
de

Sab. P o p .  B a r c i a n u ,
odin. paroch gr.-or. în Răşinari, asesor consistorial etc. 

Revidat şi complectat de 
I>r. ]>. P. Barcianu.

P a r t e a  I. R o m â n ă - g e r m â n ă .
704 pagine.

— = =  C r e ţ u l  f l .  2.50  =  6  l e i ,  50  b a n i .  = s-  
P a r t e a  II. G e r m â n ă - r o m â n ă .

1153 pagine.

— = P r e ţ u l  3  f l .  8 0  c r .  v .  a .  =  I O  l e i .  ==-

Depou general pentru România la librăria lui 
A l e x a n d r u  D e g e n m a n n ,

B u c u r e s c i ,  Ca l ea  V i c t o r i e i  53.
NB. Pentru trimiterea prin postă 20 er. V. a. de exemplar.

INSTITUTUL TIPOGRAFIC din SIBIIU
execută tot felul de lucrări tipografice şi îndeosebi tipăresce

c ă r ţ i  d e  t o t  f e l u l ,

a n u n ţu r i  de căsă to rie , a n u n ţu r i  fu n eb ra le ,1 7 9 7
placate, bilete de visită,

conturi şi blanchete de tot soiul.
------- ----------------

Preturile moderate.
------- ----------------

Deasemenea i n s t i t u t u l  primesce în e d i t u r ă  cărţi şcolare 
şi în genere c ă r ţ i  m e n i t e  a fi răspândite în po p  o r, precum sünt: 
povesti, snoave, poesii poporale, istorioare morale, descrieri de 
obiceiuri şi datine, schiţe istorice ori biografii, scrise în stil poporal, 
şi alte asemenea.

Condiţiunile e d i t u r i i  urmează a fi stabilite prin bună învoeală 
între a u t o r  şi d i r e c ţ i a  i n s t i t u t u l u i .

A riidu l de leg e  XXI. din anul 1886

DESPKE JURISDICŢIUNI,
şi a r t id u l  de leg e  XXIII, din anul 1886

Despre procedura disciplinară.
Cu explicaţiuni şl notiţe de orientare. Preţul 40 cr. v. a.

A rtidu l de  leg e  XXII. din anul 1886

D E S P R E  COMUNE.
Cu explicaţiuni şi notiţe de orientare. Preţul 40 cr. v. a.

Nr. 28.506/VI. b.

ORDONANŢE MINISTERIALE
pentru introducerea legii comunale 

(A rtid u l XXII. din 1886). Preţul 12 cr. v. a.
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Nr. 1.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

2.

3.

4.

5.

Nr. 6.

Nr.

Nr.

Nr. 9.

Nr. 10.

Nr.

Nr.

Nr.

11.

12.

13.

Nr. 14.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Pădureanca. Novelă de loan Sl av i c i ,  
12 coaie tip., broş. elegant. Un exemplar 
3 0  cr. sau 6 0  h a n i.
Fata Stolerului, de Matilda Cugler-  
Poni.  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani. 
Ce n’a fost şi nu va fi. Poveste de I. 
T. Mer a. Un exemplar 4 cr. sau 8 bani. 
Pipăruş Pétru. Poveste de I. T. Mer a. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Păcală şi Tândală. Anecdotă de Silvestru 
Moldovan.  Preţul unui exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.
Jucării şi jocuri de copii. De P. Ispi
re s c u , culegétor-tipograf. Un exemplar 
25 cr. sau 50 bani.
Teiu legănat. Poveste de Gr. Sima al 
lui Ión. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani. 
Colăcăritul. Obiceiurile ţeranilor români 
la nuntă, de Benedict Viciu.  Un exem
plar 16 cr. sau 32 bani.
Fiica a nouă mame. Poveste de Silvestru 
Moldovan.  Un exemplar 14 cr. sau 
28 bani.
Povestea lui Ignat. Poveste de Silvestru 
Moldovan.  Un exemplar 3 cr. sau 
6 bani.
Sfântul Nicolae. De Matilda Po ni. Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani. 
îndărătnicul. Poveste de Silvestru Mol
dovan.  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani. 
Blăstăm de mamă. Legendă poporală din 
giurul Năseudului. De George Coşbuc.  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Bunica de Bojena N é mc o v á ,  tradusă 
din limba boemă de Prof. Dr. Urban 
larnik.  Un exemplar 6 0  cr. sau 
1 leu  2 0  b an i.
Vlad şi Catrina. Poveste de Gr. Sima al 
lui lón. Un exemplar 5 cr. sau 10 bani. 
Din bătrâni. Ghicituri, întrebări şi ră
spunsuri, frământări de limbă, adunate 
de Gr. Sima al lui Ión. Un exemplar 
8 cr. sau 16 bani.
Pe pământul Turcului. De George Coşbuc.  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani. 
Căldăruşa cu trei picioare. Poveste fran- 
ţozeaseă de Eleonora Tănăsescu,  după 
A. Genevray.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.
Cenuşotca. Poveste de I. T. M era. Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Un peţitor îndărătnic. Novelă deBjörn-  
s t jerne  B j or nson. (1856). Un exem
plar 4 cr. sau 8 bani.

BIBLIOTECA
Nr. 21. Prietenul meu V ritură-Ţeară. Din nove

lele californiene ale lui B r e t Harte.  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 22. Scăpărătoarea. Din poveştile lui An
dersen.  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani. 

Nr. 23. Fata Craiului din cetini. De George 
Coşbuc.  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

POPORALA A „TRIBUNEI“.
Nr. 24. Strigoaica. Din fantasiile lui Nicolae 

Gogol. Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.
Nr. 25. Draga mamei. Baladă de George Coşbuc.

Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.
Nr. 26. Taina unei vieţi. De Björn s t j erne  

ßjörnson.  (1 869). Un exemplar 6 cr. 
sau 12 bani.

3T
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„TBIBUNA“
A p a re  în  fiecare  di de lucru .

ABONAMENTELE.
Pentru Sibiiu:

1 lună 85 ei-.; */4 an 2 fl. 50 cr.; l/% an 5 fl.; 1 an 10 fl. 
Pentru ducerea la casă cu 1 5  c r .  pe lună mai mult.

Pentru monarchie:
1 lună 1 fl. 20 c r.; y4 an 3 fl. 50 c r.; % an 7 fl.; 1 an 14 fl.

v*
Pentru România şi străinătate:

an 10 franci; i/ i an 20 franci; 1 an 40 franci.

Abonamentele se fae numai plătindu-se înainte.

Un s ir
INSERŢIUNILE.
p r i m a  d a t ă  7 cr., a 

t r e i a  o a r ă  5 Cr., şi t i m b r u
g a r m ond d o u a  

de 30
o a r a

cr.
6 cr., a

REDACŢIA: Str. Iernii 11. — ADMINISTRAŢIA: Str. Cisnâdiei 3.

Se prenumără şi la poşte şi la librării.

primesce abonamente
fu Bucuresci
D. C. P a s c u , Strada Lipscani 35.

Epistole nefrancate  se  refusă.

Un immer costă 5 cruceri v
M anuscripte nu se înapoiază.

a. sau 15 bani rom.

m r S

Nr. 27. Vecinii. Din fantasiile lui Nicolae Gogol.
Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

Nr. 28. Păcală în satul lui. Poveste de loan 
Slavic i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

Nj. 29. Sgarcitul. Comedie de Mo li ere. Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

Nr. 30. Lumea proştilor. Poveste de Silvestru 
Moldovan.  Un exemplar 5 cr. sau 
10 bani.

Nr. 31. Nusciil-împărat. Poveste din popor de
„Mărgineanul .“ Un exemplar 12 er. 
sau 24 bani.

Nr. 32. Dina-împărăteasă şi peana ei aleasă.
Loveşte din popor de „Mărginean ul“. 
Un exemplar 12 cr. sau 24 bani.

Nr. 33. Fulger. Poveste în versuri de George 
Coşb u c. Un exemplar 5 er. sau 10 bani. 

Nr. 34. Spice de aur. Culese de dascălul loan 
P Lazar.  Un exemplar 12 er. sau 
24 bani.

Nr. 35. Un idil în Roşeni. Novelă de B r e t 
Harte.  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani

Nr. 36. Baba iadului. Poveste în versuri de loan 
Moţa. TJn exemplar 8 cr. sau 16 hani. 

Nr. 37. Princesa fermecată. Poveste în versuri 
de P. Dul fu. Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

Nr. 38. Dina mârţjărelelor. Poveste în versuri 
de loan Moţa. Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

Nr. 39. Doi Copii. Poveste de loan Moţa. Un 
exemplar 10 cr. sau 20 bani.

Nr. 40. 0 partidă în patru. De Antonio G h i s 
la n z o n i. Un exemplar 12 cr. sau 24 bani.

Nr. 4L Posacul bun de inimă. Comedie în 3 
acte de Carlo Goldoni .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romaneseu. 
Uu exemplar 25 cr. sau 50 bani.

Nr. 42. Croitorul şj cei trei ficiori. Poveste de 
loan Moţa. Un exemplar 15 cr. sau 
30 bani.

Nr. 43. Mica Fadetă. De George Sand. Un 
exemplar 40 er. sau 80 bani.

Nr. 44. Rusalin păcurarul. Poveste de Nicolae 
Trimbi ţoniu.  Un exemplar 22 cr. 
sau 44 bani.

Nr. 45. Roma învinsă. Tragedie în V acte. De 
Alexandru Parodi.  Traducere de I.L. 
Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 48 bani. 

0 sută de ani. De loan Slavic i .  Un exemplar 
8 cr. sau 16 bani.
Celor ce cumpără un numer mai mare 

de exemplare, eu deosebire librarilor şi preste 
tot vânzătorilor, se dă rabatul  cuvenit .

f
f
f
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f
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C ărţi p en tru  ag ricu lto ri.
în editura „ I n s t i t u t u l u i  t i po-  

! g r a f i c “ a apăru t:

Ţinerea vitelor
de

Eugen Brote,
5 president al „Reuniunii române agricole“.

I Opşorul conţine desvoltarea principiilor 
I fundamentale ale ţ i n e r i i  v i t e l o r .  

Preţul unui exem plar 1 2  cr.

= Dela acelaşi autor:

Trifoiul.
|U n  î n d r e p t a r  pentru toţi aceia, care 
I samenă şi cultivă trifoaie. După-ce se 
I arată foloasele trifoiului, se dă poveţe, 
I unde şi cum se samenă trifoiul, când şi 

p  1 cum se cosesce şi cum se uscă trifoiul.
Preţul unui exemplar 18 cr-

Ambele broşuri sünt scrise în limba 
I poporului şi au un tipar limpede pe 
§ hârtie bună.

Tipărituri pentru prim ării comunale:
1. Certificate pentru pasaporturi 1 conţ (a 2 5 coaie) 40 cr.
2. Inventare 1 conţ (ă 25 coaie)............................. 40 „
3. Obligaţiuni (cu scara de timbre pentru intabu-

lări) 1 conţ (â 25 coaie)................................... 50 „
4. Consemnări sumarice despre dări (sommás ki

mutatás) 1 conţ (â 25 coaie)............................. 40 „
5. Protocoale de zâlogire (zálogolási jegyzőkönyv)

1 conţ (â 25 c o a i e ) ......................................... 50 „
6. Citaţiuni pentru primării comunale 1 conţ (â

25 c o a ie )..............................................................50 „
7. Hagyatéki kimutatás 1 conţ (ă 25 coaie) 60 „
8. Fiiéra de îmanuare 1 conţ (â 25 coaie) . . 44 „
9. Protocol de pertractare 1 conţ (ă 25 coaie) .. 44 „

10. Protocol pentru paşapoarte de vite 1 conţ (ă
25 c o a ie ) ..............................................................50 „

11. Testimonii pentru şcoalele poporale una sută 80 „
12. Testimonii de şcoală 1 conţ (â 25 coaie) . .. 40 „

Preţul 20  cr. =  5 0  bani.

LEOMT şi DOROFATA. |
Dialog

între beţivul din Longobarda |
şi 1

muierea lui. |
=  î n  v e r s u r i .  =

Antistiile comunale sunt rugate a ne onora cu comande numeroase. 14 cr, sau 30 bani exemplarul.

1. Cartea principală de comput (10 coaie) 25 cr.
2. Kötelezvény .........................„
3. Hivatalos bizonyítvány . . ,,
4. C o n s p e c t  despre suma trimisă

vicecomitelui comitatens . . „
5. Raport despre banii, care se sub- 

ştern vicecomitelui comitatens „
6. Schulversäumnissausweis . „
7. Conspect despre datoria contribu-

ţiunii şi solvirea e i ..................... ......
8. Adásvevési szerződés . . . „
9. Honved-Veränderungsausweis „

10. Tartózkodási változási kimu
tatás . . • .........................  ji

11. Protocol de exibite (gestiune) . „

20
20

20

20
20

20
20
20

20
25

ARGHIR si ELENA
Istoria

preafrumosului ficior de craiu şi a  preafrum oasei fe te  |  
m ăiestre cu perul de aur.

A d e c ă :
o închipuire, prin care se înţelege luarea Ardea- |  

lului prin Traian cesarul Romei.

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii in Sibiiu, sub responsabilitatea lui loan Popa Necşa,


